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Matthew Chapters 5-25 
The Public Ministry of the Christ 
 
Matthew Chapters 5-7 
The Sermon on the Mount 
 
Matthew 6:1-18 
The Correct Understanding of Doing Righteousness (TZEDAKAH) 

 
Matthew 6:1 
The Command Concerning Doing Righteousness 
 
(1) Be paying attention not to do  
your act of mercy in front of men  
for to be viewed by them. 
And if not indeed, you do not have a reward  
from your Father Who is in Heaven. 

 
Matthew 6:2-4 
The Correct Understanding of Acts of Mercy 

 
Matthew 6:2 
The Conduct of Acts of Mercy 
 
(2) Therefore, whenever you should do  
an act of mercy, you should not sound a trumpet  
before you just as the hypocrites are doing  
in the synagogues and in the streets,  
so that they might be glorified by men.  
Truly I am saying to you,  
They are receiving their reward. 
 
Matthew 6:3 
The Command Concerning Acts of Mercy 
 
(3) Now while you are doing an act of mercy,  
do not let your left hand know what your  
right hand is doing, 
 
Matthew 6:4 
The Consequence of Acts of Mercy 
 
(4) so that your act of mercy might be  
in secret. And your Father, the One seeing  
in secret, will repay you [in the open].
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Matthew 6:5-15 
The Correct Understanding of Prayer 

 
Matthew 6:5 
The Conduct of Prayer 
 
(5) And whenever you should pray, 
you should not be as the hypocrites, 
because they love to pray  
standing in the synagogues 
and in the corners of the streets  
so that they might be visible to men.  
Truly I say to you [that]  
They are receiving their reward. 
 
Matthew 6:6-7 
The Command Concerning Prayer 
 
(6) Now you, whenever you should pray,  
enter into your private room  
and after having shut your door,  
pray to your Father Who is in secret.  
And your Father, the One seeing in secret,  
will repay you [in the open]. 
 
(7) Now while praying,  
you should not speak vain words,  
as indeed the Gentiles;  
for they presume that in much speaking  
they will be heard. 
 
Matthew 6:8 
The Consequence of Prayer 
 
(8) Therefore do not become like to them,  
for your Father knows of what things  
you have need before you ask Him. 
 
Matthew 6:9-13 
The Concepts of Prayer 
 
(9) In this way, therefore, you yourselves pray:  
Our Father, the One in Heaven,  
Let your name be sanctified.
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(10) Let Your kingdom come;  
 
Let Your will happen,  
as in Heaven, also upon [the] earth. 
 
(11) Give to us today our necessary bread, 
 
(12) and forgive us our debts  
as also we ourselves have forgiven our debtors. 
 
(13) And you should not lead us into temptation, 
but deliver us from the evil one,  
 
[because Yours is the kingdom  
and the power and the glory, 
into the ages.  Amen.] 
 
Matthew 6:14-15 
The Conclusion Concerning Prayer 
 
(14) For if you should forgive men their trespasses, 
your heavenly Father will also forgive you. 
 
(15) And if you should not forgive men [their trespasses],  
neither will your Father forgive your trespasses. 
 

Matthew 6:16-18 
The Correct Understanding of Fasting 
 

Matthew 6:16 
The Conduct of Fasting 
 
(16) Now whenever you should fast,  
do not become just as the hypocrites,  
with a gloomy-face, for they are hiding  
their faces so that they might appear  
to men as fasting.  Truly I say to you 
that they have their reward. 
 
Matthew 6:17 
The Commands Concerning Fasting 
 
(17) But you yourself while fasting,  
anoint your head and wash your face,
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Matthew 6:18 
The Consequences of Fasting 
 
(18) so that you should not appear  
to men as fasting, but you should appear  
to your Father in secret. And your Father,  
the One seeing in secret, will repay you  
in the open. 

 
Matthew 6:19-23 
The Correct Understanding of Wealth 

 
Matthew 6:19-20 
The Commands Concerning Wealth 
 
(19) Do not be treasuring up  
for you treasures upon the earth,  
where moth and rust is destroying, 
and where thieves are digging through  
and are stealing. 
 
(20) But be treasuring up for you treasures  
in Heaven, where neither moth nor rust  
is destroying, and where thieves are not  
digging through and stealing. 
 
Matthew 6:21 
The Conclusion Concerning Wealth 
 
(21) For where your treasure is,  
there your heart will be also. 
 
Matthew 6:22-23 
The Concepts Concerning Wealth 
 
(22) The lamp of the body is the eye.  
Therefore if your eye should be single,  
your whole body is illuminated. 
 
(23) But if your eye should be evil,  
your whole body is darkness.  
If, therefore, the light in you is darkness, 
how great is the darkness! 
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Matthew 6:24-34 
The Correct Understanding of Service 

 
Matthew 6:24 
The Capacity of Man 
 
(24)  No one is able to serve two masters;  
for either he will hate the one,  
and he will love the other;  
or he will hold firm to the one,  
and he will despise the other.  
You are not able to serve God  
and mammon. 
 
Matthew 6:25-34 
The Conduct of Man 

 
Matthew 6:25 
The First Command 
 
(25)  On account of this, I say to you,  
stop being anxious for your life,  
 what you should eat  
 and what you should drink,  
neither for your body,  
 what you should put on.  
Is not the life more than food  
and the body more than clothing? 
 
Matthew 6:26-27 
The Second Command 
 
(26)  Look intently at the birds of heaven,  
 that they are not sowing,  
 nor are they reaping,  
 neither are they gathering into barns,  
and your heavenly Father is feeding them.  
Are you yourselves not more valuable  
than them? 
 
(27)  Now who from out of you,  
while being anxious, is able to add  
upon his stature one cubit? 
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Matthew 6:28-30 
The Third Command 
 
(28)  And why are you anxious  
concerning clothing? 
Learn from the lilies of the field,  
how they are growing.  
 They are not laboring  
 nor are they spinning, 
 
(29)  and I say to you  
that not even Solomon 
in all his glory was clothed  
like one of these. 
 
(30)  If God this way is clothing  
the grass of the field which is existing today,  
and tomorrow is being thrown into a furnace,  
will He not much more clothe you, 
little-faith ones? 
 
Matthew 6:31-33 
The First Conclusion 
 
(31)  Therefore you should not be anxious,  
saying, What should we eat?  
Or, what should we drink? 
Or, what should we put on? 
 
(32)  For all these things the nations 
are seeking after. For your heavenly Father  
knows that you are having need  
of all these things. 
 
(33)  But you be continually seeking first  
the kingdom of God and His righteousness,  
and all these things will be added to you. 
 
Matthew 6:34 
The Second Conclusion 
 
(34)  Therefore you should not be anxious  
for the tomorrow. For the tomorrow  
will be anxious for the things of itself.   
Sufficient for the day is the adversity of it.
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24) oujdei;"   duvnatai   dusi;   kurivoi"   douleuvein:   h]    ga;r   to;n   e{na   mishvsei,   
  no one        is able       two        lords          to serve;    either   for     the     one   he will hate,     
 
  kai;   to;n   e{teron   ajgaphvsei:   h]   eJno;"   ajnqevxetai,    kai;   tou ̀  eJtevrou    
  and     the       other      he will love;   or     one  he will hold firm, and     the       other    
 
  katafronhvsei.   ouj    duvnasqe    Qeẁ/   douleuvein   kai;   mammwna/̀.   (mamwna/̀) 
  he will despise.      not   you are able    God       to serve       and     mammon.    (mammon) 
 
 
 
25) dia;             toùto   levgw   uJmiǹ,   mh;   merimnat̀e   th/̀   yuch/̀    uJmẁn,    tiv    
  on account of    this       I say    to you,   not     be anxious     the    for life   of you,   what    
 
  favghte         kai;    (h])    tiv            pivhte:        mhde;    tẁ/   swvmati   uJmẁn,    
  you should eat  and      (or)   what    you should drink;   neither    the   for body    of you,    
 
  tiv         ejnduvshsqe.     oujci;   hJ   yuch;   pleiòn   ejsti(n)   th"̀   trofh"̀,    kai;   
  what   you should put on.    not    the     life        more           is           the    than food,    and    
 
  to;   sẁma   toù   ejnduvmato"É 
  the    body      the    than clothing? 
 
 
 
26) ejmblevyate     eij"     ta;   peteina;   toù   oujranoù,   o{ti   ouj     speivrousin,   
  Look intently   toward    the       birds         the    of heaven,   that    not   they are spinning,    
 
  oujde;   qerivzousin,      oujde;      sunavgousin     eij"   ajpoqhvka",   kai;    oJ    
  nor     are they reaping,   neither   are they gathering   into        barns,         and    the    
 
  path;r   uJmwǹ    oJ   oujravnio"   trevfei    aujtav:   oujc    uJmei"̀    mal̀lon    
  Father     of you   the    heavenly    is feeding    them;     not   yourselves    more    
 
  diafevrete         aujtẁnÉ 
  are you valuable   than them?  
 
 
 
27) tiv"      de;      ejx   uJmwǹ   merimnẁn   duvnatai   prosqeiǹai   ejpi;   th;n    
  who      now   out of    you   being anxious    is able           to add         upon    the    
 
  hJlikivan   aujtoù   phc̀un   e{naÉ 
  stature       of him       cubit      one?
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28) kai;      peri;    ejnduvmato"   tiv     merimnat̀eÉ    katamavqete   ta;   krivna   toù    
  and   concerning    clothing      why   are you anxious?   Learn from       the     lilies      the    
 
  ajgroù,   pẁ"   aujxavnei:       (aujxavnousin)     ouj      kopia/̀,         (kopiẁsin)    
  of field,   how   it is growing;   (they are growing)    not  it is laboring,   (they are laboring)    
 
  oujde;         nhvqei:          (nhvqousin) 
  neither   is it spinning;   (are they spinning) 
  
 
29) levgw          de;    uJmiǹ   o{ti   oujde;   Solomw;n   ejn   pavsh/   th/̀   dovxh/   aujtoù    
  I am saying   and   to you   that   neither   Solomon     in        all      the    glory    of Him    
 
  periebavleto   wJ"    e}n   touvtwn. 
  was clothed        like   one    of these. 
 
 
30) eij   de;   to;n   covrton   toù   ajgrou,̀   shvmeron   o[nta,   kai;   au[rion    eij"    
  if    now   the       grass        the    of field,       today      existing   and   tomorrow   into    
 
  klivbanon   ballovmenon,   oJ   Qeo;"   ou{tw"   ajmfievnnusin,   ouj   pollẁ/    
  oven             being thrown,   the    God    this way      is clothing,        not    much    
 
  mal̀lon   uJma"̀,   ojligovpistoiÉ  
  more           you,    little faith ones? 
 
 
31) mh;      ou\n         merimnhvshte,       levgonte",   Tiv      favgwmen,    h[     tiv    
  not   therefore   you should be anxious,       saying,     What   should we eat,  or    what    
 
  pivwmen,            h[     tiv    peribalwvmeqaÉ  
  should we drink,   or    what   should we put on? 
 
 
32) pavnta   ga;r    taut̀a      ta;    e[qnh     ejpizhtei:̀   (ejpizhtous̀in)   oi\de(n)    
  all            for    these things   the    nations    are seeking;       (are seeking)       knows    
  
  ga;r   oJ   path;r   uJmwǹ    oJ   oujravnio"   o{ti       crhv/zete       touvtwn    
  for     the   Father    of you   the    heavenly     that   you are needing   these things    
 
  aJpavntwn.  
  all of. 
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33) zhteit̀e          de;   prẁton   th;n   basileivan   toù    Qeoù   kai;   th;n    
  you be seeking   but       first         the       kingdom       the      of God   and     the    
 
  dikaiosuvnhn   aujtoù,   kai;     taut̀a     pavnta   prosteqhvsetai   uJmiǹ. 
  righteousness     of Him,    and   these things      all            will be added       to you.  
 
 
34) mh;      ou\n          merimnhvshte      eij"   th;n    au[rion:    hJ   ga;r   au[rion    
  not   therefore   you should be anxious   for      the    tomorrow;   the   for    tomorrow    
 
  merimnhvsei         [ta;]       eJauth"̀.   ajrketo;n   th/̀   hJmevra/    hJ     kakiva    
  will be anxious   [the things]    of itself.    Sufficient    the   for day    the    adversity    
 
  aujth"̀. 
  of it. 
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24)      oujdei;"  
            no one 
 
        duvnatai  
                                        is able 
 
               dusi;  
                   two 
 
            kurivoi"  
                lords 
 
          douleuvein:  
                                                  to serve; 
 
          h]  
             either 
 
         ga;r  
            for 
 
            to;n  
               the 
 
           e{na  
             one 
 
         mishvsei,  
             he will hate, 
 
          kai; 
              and  
 
             to;n  
                the 
 
            e{teron  
                other 
 
          ajgaphvsei:  
            he will love;
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24) cont.       h]  
               or 
 
           eJno;"  
              one 
 
        ajnqevxetai,  
          he will hold firm, 
 
         kai;  
           and 
 
            toù  
               the 
 
           eJtevrou  
               other    
 
         katafronhvsei.  
              he will despise. 
 
           ouj  
                 not 
 
           duvnasqe  
           you are able 
 
               Qew/̀  
                 God 
 
           douleuvein  
                to serve 
 
                kai;  
                   and 
 
               mammwna/̀.  (mamwna/̀) 
                   mammon.   (mammon)
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25)      dia;    tout̀o  
                          on account of this 
 
       levgw  
         I say 
 
        uJmiǹ,  
             to you, 
 
           mh;  
             not 
 
         merimnat̀e  
            be anxious 
 
           th/̀  
             the 
 
            yuch/̀  
              for life 
 
           uJmẁn,  
                of you, 
 
            tiv  
            what 
 
        favghte 
                                   you should eat  
 
          kai; (h]) 
            and  (or)  
 
             tiv 
              what 
  
               pivhte:  
            you should drink;
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25) cont.    mhde;  
           neither 
 
           tẁ/  
             the 
 
         swvmati  
           for body 
 
         uJmẁn, 
              of you,  
 
         tiv  
             what 
 
        ejnduvshsqe. 
                        you should put on. 
  
       oujci;   
         not 
 
            hJ    
            the 
 
          yuch;  
         life 
 
           pleiòn   
         more 
  
             ejsti(n)   
         is 
 
            th"̀    
             the 
 
            trofh"̀,    
             than food,
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25) cont.     kai;   
       and 
 
          to;    
           the 
  
           sẁma    
          body 
 
          toù    
               the 
 
           ejnduvmato"É    
         than clothing? 
 
26)     ejmblevyate  
            Look intently 
 
         eij"    
           toward 
 
           ta;   
           the 
 
         peteina;   
             birds 
 
             tou ̀   
              the 
 
           oujranoù,    
           of heaven, 
         o{ti 
            that 
           ouj    
              not 
 
         speivrousin,   
          they are spinning, 
 
         oujde;  
                nor 
 
        qerivzousin,   
          are they reaping,
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26) cont.        oujde;  
           neither 
 
        sunavgousin    
         are they gathering 
 
           eij" ajpoqhvka",    
           into      barns, 
      kai;   
          and 
          oJ    
         the 
 
       path;r    
       Father 
 
          uJmẁn    
          of you 
 
           oJ    
           the  
 
          oujravnio"    
            heavenly 
 
        trevfei    
        is feeding 
 
        aujtav:   
         them; 
 
          oujc    
        not 
 
              uJmei"̀    
            yourselves 
 
              mal̀lon    
              more 
 
         diafevrete    
       are you valuable 
 
               aujtwǹÉ    
                  than them?
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27)         tiv"    
           who 
 
       de;   
          now 
 
                ejx  uJmẁn    
                out of you 
 
              merimnẁn  
                                            being anxious 
 
         duvnatai  
                 is able 
 
        prosqeiǹai  
             to add 
 
             ejpi;   
             upon 
 
             th;n    
              the 
 
           hJlikivan    
             stature 
 
              aujtoù    
               of him 
          phc̀un  
             cubit 
 
          e{naÉ  
            one? 
28)      kai;   
       and 
 
         peri;   ejnduvmato"       
        concerning   clothing 
 
      tiv    
         why 
 
      merimnat̀eÉ   
        are you anxious?
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28) cont.      katamavqete    
            learn from 
 
           ta;   
           the 
 
          krivna    
           lilies 
 
            toù    
             the 
 
             ajgrou,̀  
                of field, 
 
          pẁ"  
           how 
  
         aujxavnei:     (aujxavnousin) 
           it is growing; (they are growing)  
 
          ouj  
                not 
 
            kopia/̀,        (kopiẁsin) 
                                          it is laboring, (they are laboring) 
  
            oujde;  
              neither 
 
            nhvqei:        (nhvqousin)  
             is it spinning; (are they spinning) 
 
29)         levgw 
            I am saying 
  
           de;   
            and 
 
              uJmiǹ  
            to you 
 
           o{ti  
              that 
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29) cont.           oujde;  
               neither 
 
              Solomw;n  
             Solomon 
 
                 ejn  
                  in 
 
                  pavsh/  
                 all 
 
                    th/̀  
                 the 
 
                   dovxh/  
                glory 
 
                    aujtoù  
                 of Him 
 
          periebavleto  
               was clothed 
 
          wJ"  
               like 
 
          e}n  
               one 
 
          touvtwn.  
            of these.
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30)             eij  
                 if 
 
          de;  
               now 
              to;n  
                  the 
 
              covrton  
                    grass 
 
                   tou ̀ 
                       the 
 
                    ajgrou,̀  
                        of field, 
 
                 shvmeron  
                      today 
 
                   o[nta, 
                      existing,  
 
                 kai;  
                     and 
 
                 au[rion  
                      tomorrow 
 
                     eij" klivbanon 
                          into    oven 
  
               ballovmenon,  
                  being thrown, 
 
                     oJ  
                             the 
 
                  Qeo;"  
                       God 
 
                      ou{tw"  
                              this way 
 
                 ajmfievnnusin, 
                             is clothing,
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30) cont.         ouj  
             not 
 
             pollẁ/  
                 much 
 
              mal̀lon  
                 more 
 
               uJma"̀,  
                    you, 
 
           ojligovpistoiÉ  
             little faith ones?    
 
31)       mh;  
           not 
     ou\n  
       therefore 
 
    merimnhvshte, 
              you should be anxious,  
 
        levgonte",  
               saying, 
            Tiv  
                 What 
 
          favgwmen,  
               should we eat, 
 
           h[  
              or 
            tiv  
                 what 
 
           pivwmen,  
                should we drink, 
 
           h[  
              or 
             tiv  
                  what 
 
           peribalwvmeqaÉ  
                 should we put on?
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32)                  pavnta  
                            all 
                  ga;r  
                             for 
                                     taùta  
                        these things 
 
                                         ta;  
                              the 
 
                                         e[qnh  
                            nations 
 
                                ejpizhtei`: (ejpizhtoùsin) 
                                         are seeking;    (are seeking) 
  
                                      oi\de(n) 
                          knows 
 
                                   ga;r  
                          for 
                            oJ  
                                the 
 
                                            path;r  
                              Father 
 
                                                uJmẁn  
                           of you 
                                            oJ  
                             the  
 
                                         oujravnio"  
                           heavenly 
 
                                      o{ti  
                          that 
 
                                    crhv/zete  
                                          you are needing 
 
                                         touvtwn 
                       these things  
 
                                         aJpavntwn.  
                      all of.   
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33)                   zhteit̀e  
            you be seeking 
 
                    de;  
          but 
                                prẁton  
            first 
 
                                  th;n 
                 the 
  
                           basileivan 
            kingdom  
 
                                         toù  
              the 
 
                                     Qeou ̀ 
             of God 
 
                               kai;  
            and 
 
                                       th;n  
               the 
 
                           dikaiosuvnhn 
           righteousness 
  
                                       aujtoù, 
               of Him,  
                       kai;  
         and 
                                  taùta  
            these things 
 
                                        pavnta  
                 all 
 
                   prosteqhvsetai  
        will be added 
 
 
                                   uJmiǹ.  
             to you.
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34)                      mh;  
            not 
 
                  ou\n  
                   therefore 
 
               merimnhvshte 
             you should be anxious 
  
                             eij"  
          for 
 
                                    th;n  
               the 
 
                             au[rion:  
           tomorrow; 
 
                               hJ  
          the 
 
                   ga;r  
         for 
 
                             au[rion 
           tomorrow 
  
                   merimnhvsei  
          will be anxious 
 
                                [ta;] 
                                     [the things] 
  
                               eJauth"̀.  
            of itself.
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34) cont.                 ajrketo;n 
           sufficient  
 
                                       th/̀  
               the 
 
                                   hJmevra/  
             for day 
 
                         hJ  
           the 
 
                       kakiva  
                            adversity 
 
                               aujth"̀. 
                                         of it. 
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Philippians 4:1 
The Position for the Believer 

 
(1) So then, my beloved and longed for brothers, 
my joy and crown, in this way stand firm in the 
Lord, beloved. 

 
 
 
Philippians 4:2-3 
The Procedure for Fellowship 

 
(2) I encourage Euodia, and I encourage 
Syntyche, to think the same thing in the Lord. 
 
(3) And I also ask you, genuine yoke-fellow, 
assist them who struggled together with me in 
the gospel with also Clement, and the rest of my 
fellow-workers, whose names are in the Book of 
Life. 
 
 
 

Philippians 4:7 
The Precepts for Fellowship 

 
(4) Be continually satisfied in the Lord  
at all times. Again I will say, Be continually 
satisfied! 
 
(5) Let your moderation become known to all 
men.  The Lord is near. 
 
(6) Stop being anxious for one thing,  
but in everything by prayer and by petition with 
thanksgivings, let your requests become known 
to God; 
 
(7) and the peace of God which surpasses all 
understanding will guard your hearts and your 
thoughts in Christ Jesus. 
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Philippians 4:8-9 
The Practices of Paul 
 

(8) The summary, brothers, as many things as 
are true, as many things as are reverent, as many 
things as are right, as many things as are pure, as 
many things as are pleasing, as many things as 
are of good report, if any virtue, and if any 
praise, be meditating on these things. 
 
(9) What things also you learned and received 
and heard and saw in me, these things be 
practicing; and the God of peace will be with 
you.
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1) {Wste,    ajdelfoiv   mou   ajgaphtoi;   kai;   ejpipovqhtoi,   cara;   kai;    
 So then,    brothers    of me     beloved       and   greatly desired,    joy       and 
 
 stevfano"   mou,     ou{tw(")   sthvkete   ejn   Kurivw/,   ajgaphtoiv.  
     crown       of me,   in this way   stand firm   in       Lord,        beloved. 
 
 
 
 
2) Eujodivan   (Eujwdivan)   parakalẁ,   kai;   Suntuvchn   parakalw,̀   to;   aujto;   
 Euodia          (Euodia)      I encourage,    and       Syntche      I encourage,    the    same    
 
 froneiǹ   ejn   Kurivw/.  
 to think       in      Lord. 
 
 
 
 
3) kai;   (nai;)   ejrwtẁ   kai;   sev,   (gnhvsie)    suvzuge     gnhvsie,   sullambavnou   
 and     (yes)      I ask     also   you,    (genuine)   yoke-fellow    genuine,           assist    
 
 aujtai`",   ai{tine"   ejn   tw/̀   eujaggelivw/       sunhvqlhsan       moi,   meta;   kai;    
 them,             who        in     the       gospel              struggled with         me,      with     also 
 
 Klhvmento",   kai;   twǹ   loipẁn     sunergw`n      mou,       w|n      ta;   
 Clement,            and     the        rest     workers together  of me,    of whom   the    
 
 ojnovmata   ejn   bivblw/   zwh̀".  
 names          in      book     of life. 
 
 
 
 
4) Caivrete      ejn   Kurivw/   pavntote:   pavlin     ejrẁ,        caivrete.  
 Be rejoicing    in      Lord     at all times;     again   I will say,    be rejoicing. 
 
 
 
 
5) to;    ejpieike;"    uJmẁn       gnwsqhvtw       pa`sin   ajnqrwvpoi".   oJ   Kuvrio"   
 the   withholding    of you   let become known      all            to men.        the     Lord    
 
 ejgguv".  
 near. 
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6) mhde;n                merimna`te,        ajllÆ   ejn     panti;     th̀/   proseuch`/   kai;   
 not one thing            be anxious,             but      in    everything   the        prayer        and    
 
 th`/   dehvsei   meta;   eujcaristiva"   ta;   aijthvmata   uJmw`n      gnwrizevsqw   
 the    petition     with     thanksgivings      the      requests      of you    let become known    
 
 pro;"   to;n   Qeovn.  
 to           the      God. 
 
 
 
 
7) kai;   hJ   eijrhvnh   tou ̀  Θeou`,       hJ     uJperevcousa   pavnta       nou`n,   
 and   the     peace      the    of God,   the one    surpassing           all       understanding, 
 
 frourhvsei   ta;"   kardiva"   uJmwǹ   kai;   ta;   nohvmata   uJmw`n   ejn   Cristw/̀    
 will guard        the       hearts       of you    and    the    thoughts     of you    in      Christ 
 
 jIhsou`. 
 Jesus.  
 
 
8) To;     loipovn,    ajdelfoiv,        o{sa       ejsti;n  ajlhqh`,       o{sa           semnav,    
 The   remaining,     brothers,   as many things   are        true,    as many things     reverent,   
 
 o{sa             divkaia,       o{sa       aJgnav,      o{sa        prosfilh`,       o{sa     
   as many things  right,   as many things  pure,  as many things   pleasing,    as many things    
 
 eu[fhma,     ei[   ti"  ajreth;   kai;   ei[  ti"   e[paino",    tau`ta       logivzesqe. 
 good report,  if     any    virtue     and    if     any      praise,     these things    be meditating. 
 
 
9) a}              kai;    ejmavqete   kai;   parelavbete   kai;   hjkouvsate   kai;   ei[dete       
 what things  also   you learned   and        received        and         heard         and      saw 
 
 ejn   ejmoiv,    tau`ta     pravssete:   kai;    oJ   Qeo;"   th`"   eijrhvnh"   e[stai   
 in       me,   these things  be practicing;   and    the    God      the     of peace     will be    
 
 meqÆ   uJmwǹ. 
 with      you. 
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1)      {Wste, 
                 So then, 
 
                                                                  = ajdelfoiv       
                                                            brothers 
 
                                                                           mou  
                                                                       of me 
                        
                                                                       ajgaphtoi;  
                                                                         beloved 
 
                                                                           kai;  
                                                                           and 
 
                                                                      ejpipovqhtoi,  
                                                                     greatly desired, 
 
                                                                   =    cara;    
                                                              joy 
 
                                                                         kai;  
                                                                         and 
 
                                                                      stevfano"  
                                        crown 
 
                                                                                           mou,  
                                                                         of me, 
                                              ou{tw(")  
              in this way 
 
 
                                        sthvkete  
       stand firm 
 
                                              ejn  Kurivw/,  
                in     Lord, 
 
                                        ajgaphtoiv.   
                          beloved. 
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2)               Eujodivan (Eujwdivan)  
                 Euodia    (Euodia) 
 
                  parakalw`,  
          I encourage, 
 
                      kai;  
                  and 
 
                               Suntuvchn  
                        Syntyche 
 
                      parakalw`,  
              I encourage, 
 
                                                             to;  
                                   the 
 
                                                           aujto;  
                                      same 
 
                                                    froneìn  
                            to think 
 
                                                          ejn   Kurivw/.  
                                  in      Lord. 
3)         kai;  (nai;)  
           and   (yes) 
 
                 ejrwtẁ  
             I ask 
 
                        kai;  
         also 
 
                     sev, =  
                    you, 
                                        (gnhvsie)  
        (genuine) 
 
     = suvzuge  
    Yoke-fellow 
 
                                        gnhvsie,  
                   genuine, 
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3) cont.        sullambavnou  
                assist 
 
                           aujtai`",  
                      them, 
 
                           ai{tine"  
             who 
 
                                        ejn  
                in 
 
                                                     tẁ/  
              the 
 
                                          eujaggelivw/  
             gospel 
                          sunhvqlhsan  
           struggled with 
 
                                        moi,  
                 me, 
 
                                  meta;  
          with 
 
                                           kai;  
          also 
 
                                Klhvmento",  
          Clement, 
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3) cont.                          kai;  
           and 
 
                                       tẁn  
       the 
 
                                           loipw`n  
                    rest 
 
                                  sunergẁn  
     of fellow workers 
 
                                                mou,  
               of me, 
 
                                         w|n  
             of whom 
 
                                    ta;  
             the 
 
                                     ojnovmata  
               names 
 
                                             ejn  bivblw/  
             in    book 
 
                                                     zwh̀".  
            of life. 
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4)              Caivrete  
                    Be rejoicing 
 
                               ejn   Kurivw/  
                             in      Lord 
 
                        pavntote:  
               at all times; 
 
                       pavlin  
       again 
 
                      ejrw,̀  
           I will say, 
 
                       caivrete.  
                     be rejoicing. 
 
5)                 to;  
          the 
 
                      ejpieike;"  
    withholding 
 
                                uJmw`n  
       of you 
 
                       gnwsqhvtw  
                   let become known 
 
                                    pa`sin  
              all  
 
                             ajnqrwvpoi".  
               to men. 
                   oJ  
                     the 
 
              Kuvrio"  
           Lord 
 
                        ejgguv".  
                 near. 
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6)                        mhde;n  
               not one thing 
 
                      merimna`te,  
                        be anxious, 
 
                      ajllÆ  
                  but 
 
                            ejn  
                    in 
 
                               panti;  
            everything 
 
                                   th/̀  
          the 
 
                             proseuch`/  
        prayer 
 
                                  kai;  
         and 
 
                                      th̀/  
             the 
 
                                  dehvsei  
         petition 
 
                                            meta;  
                      with 
 
                                           eujcaristiva"  
              thanksgivings 
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6) cont.    ta;  
      the 
 
          aijthvmata  
   requests 
 
          uJmwǹ  
 of you 
 
                gnwrizevsqw  
     let become known 
 
                            pro;"  
              to 
 
                                 to;n  
         the 
 
                             Qeovn.  
               God. 
 
7)          kai;  
  and 
 
                               hJ  
              the 
 
                             eijrhvnh  
                      peace 
 
                                    toù  
               the 
 
                                 Θeou`,  
                of God, 
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7) cont.                   hJ  
         the one 
 
                           uJperevcousa  
               surpassing 
 
                                       pavnta  
         all 
 
                                     nouǹ,  
       understanding, 
 
                 frourhvsei  
          will guard 
 
                                   ta;"  
           the 
 
                            kardiva"  
              hearts 
 
                                   uJmwǹ  
          of you 
 
                              kai;  
      and 
 
                                     ta;  
    the 
 
                              nohvmata  
       thoughts 
 
                                       uJmwǹ  
      of you 
 
                     ejn  Cristw`/  jIhsou`.  
     in      Christ     Jesus. 
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8)      To; 
                The 
 
 
              loipovn,  
     remaining, 
 
 
        ajdelfoiv,  
        brothers, 
 
 
                                                           o{sa  
                     as many things 
 
 
                                                          ejsti;n  
                   are 
 
 
                                                          ajlhqh`,  
            true, 
 
 
                                                             o{sa  
                       as many things 
 
 
                                                            semnav,  
                     honorable, 
 
 
                                                               o{sa  
                        as many things 
 
 
                                                            divkaia,  
                         right, 
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8) cont.                                               o{sa  
                    as many things 
 
 
                                                      aJgnav,  
                pure, 
 
 
                                                         o{sa  
                      as many things 
 
 
                                                      prosfilh`,  
              pleasing, 
 
 
                                                         o{sa  
                  as many things 
 
 
                                                      eu[fhma,  
             good report, 
 
 
                                 ei[  
                                    if 
 
 
                                      ti"  
              any 
 
 
                                  ajreth;  
            virtue 
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8) cont.                                 kai;  
                                 and 
 
 
                                           ei[  
                                 if 
 
                                              ti"  
                           any 
 
                                       e[paino",  
                   praise, 
 
 
                                             tau`ta  
                  these things 
 
 
                              logivzesqe. 
               be meditating. 
 
9)                                a}  
          what things 
 
 
                           kai;  
          also 
 
 
                                                       ejmavqete  
                             you learned 
 
 
                                                         kai;  
                                        and 
 
 
                                                    parelavbete  
                            received 
 
 
                                                         kai;  
                                         and 
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9) cont.                                       hjkouvsate  
                       heard 
 
 
                                                     kai;  
                            and 
 
 
                                                  ei[dete  
                    saw 
 
                                                                              ejn   ejmoiv,  
                             in      me, 
 
                                  taùta  
       these things 
 
 
                          pravssete:  
          be practicing; 
 
               kai;  
       and 
 
 
                      oJ  
      the 
 
 
                     Qeo;"  
      God 
 
 
                               th`"  
        the 
 
 
                        eijrhvnh"  
        of peace 
 
                e[stai  
                will be 
 
                     meqÆ   uJmw`n. 
    with       you.  
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